MICかながわ202004

医療 (いりょう)通訳 (つうやく)の派遣 (はけん)について　＊＊＊必 (かなら)ずお読 (よ)みください！

１　神奈川県 (かながわけん)では、県 (けん)・県内 (けんない)市町村 (しちょうそん)・協定 (きょうてい)医療 (いりょう)機関 (きかん)・NPO法人 (ほうじん)「MIC (みっく)かながわ」が協働 (きょうどう)で医療 (いりょう)通訳 (つうやく)派遣 (はけん)事業 (じぎょう)を行 (おこな)っています。
２　医療 (いりょう)通訳 (つうやく)は病 (びょう)院内 (いんない)における診察 (しんさつ)や入院 (にゅういん)、手術 (しゅじゅつ)などに関 (かん)して、必要 (ひつよう)な通訳 (つうやく)を行 (おこな)います。
　　あなたのために、病院 (びょういん)が通訳 (つうやく)を用意 (ようい)します。
３　病 (びょう)院内 (いんない)で通訳 (つうやく)するために必要 (ひつよう)な情報 (じょうほう)が通 (つう)訳者 (やくしゃ)に提 (てい)供 (きょう)されることがあります。
通 (つう)訳者 (やくしゃ)に提 (てい)供 (きょう)された情報 (じょうほう)は、これ以外 (いがい)の目的 (もくてき)では使用 (しよう)しません。
通 (つう)訳者 (やくしゃ)には守秘 (しゅひ)義務 (ぎむ)があり、あなたのプライバシーを守 (まも)ります。


英語
Medical Interpreting Service *** Please be sure to read it!

1 In Kanagawa Prefecture, medical interpreter dispatch service is provided under the joint agreement among the prefectural and municipal governments, partner hospitals and a non-profit organization “MIC Kanagawa.”

2 Medical interpreters offer interpreting services necessary for consultation, admission, surgery, etc. within the hospital. 
The hospital will arrange an interpreter for you.

3 Information necessary for interpreting within the hospital may be provided to the interpreters. 
This information is not used for any purpose other than interpreting at the hospital. 
The interpreters are bound by confidentiality and protect the privacy of the patients. 



上記 (じょうき)内容 (ないよう)を承 (しょう)諾 (だく)し、通訳 (つうやく)派遣 (はけん)に同意 (どうい)します。　　　　　　
　 I agree with the above content and give my consent to using the interpreting service.
日付 (ひづけ)　　　　　　　　　　　　　　
Date
署名 (しょめい)　　　　　　　　　　　　　　
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